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No. 2374. BASIC AGREEMENT’ CONCERNINGTECHNICAL
ASSISTANCE BETWEEN THE UNITED NATIONS AND
THE GOVERNMENT OF THE DOMINICAN REPUBLIC.
SIGNED AT NEW YORK, ON 19 NOVEMBER 1953

The United Nations (hereinafter called “the Organization“) and the
Governmentof theDominicanRepublic(hereinaftercalled” the Government“),

Desiring to give effect to the resolutionsand decisionsrelatingto technical
assistanceof the Organization, which are intended to promote the economic
andsocial progressanddevelopmentof peoples,

Haveenteredinto this Basic Agreementin a spirit of friendly co-operation.

Article I

FURNISHING OF TECHNICAL ASSISTANCE

1. The Organizationshall rendertechnicalassistanceto the Government
on such mattersand in such manneras may subsequentlybe agreedupon in
supplementaryagreementsor arrangementspursuantto this Basic Agreement.

2. Suchtechnicalassistanceshall befurnished and receivedin accordance
with the ObservationsandGuidingPrinciplesset forth in Annex I of Resolution
222 IX (A) of the Economicand Social Council of the United Nations of 15
August 1949,2 and as appropriatein accordancewith the relevant resolutions
anddecisionsof the assemblies,conferencesandother organsof the Organiza-
tion.

3. Such technicalassistancemay consist:

(a) Of making availablethe servicesof expertsto the country, in orderto
renderadvice and assistanceto the appropriateauthorities;

(b) Of organizingand conductingseminars,training programmes,demon-
stration projects, expertworking groups, and relatedactivities in such places
as may he mutually agreed;

(c) Of awardingscholarshipsand fellowshipsor of making other arrange-
mentsunder which candidatesnominatedby the Government,and approved
by the Organizationshall study or receivetraining outsidethe country;

‘Came into force on 19 November 1953, upon signature, in accordancewith articleVI (1).
United Nations, Treaty Series,Vol. 76, p. 132.
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(d) Of preparingand executingpilot projects in such placesas may be
mutually agreedupon;

(e) Of providing any other form of technical assistancewhich may be
agreedupon by the Organizationandthe Government.

4. (a) Expertswho are to renderadvice andassistanceto the Government
shall be selectedby the Organization in consultationwith the Government.
They shall be responsibleto the Organization.

(b) In the performanceof their dutiesthe expertsshallact in closeconsul-
tation with the Governmentand with those personsor bodiesso authorized
by the Governmentand shall comply with such instructionsfrom the Gov-
ernmentas may be foreseenin the supplementaryagreementsor arrangements.

(c) The experts shall in the course of their advisory work make every
effort to instruct any technicalstaff the Governmentmay associatewith them,
in their professionalmethods,techniques,and practices,and in the principles
on which theseare based, and the Governmentshall, wherever practicable,
arrangefor suchtechnicalstaff to be attachedto the expertsfor this purpose.

5. Any technical equipmentor supplieswhich may be furnished by the
Organizationshall remain its property unlessanduntil such time as title may
be transferred on terms and conditions mutually agreedupon between the
Organizationandthe Government.

6. Thedurationof the technicalassistanceto befurnishedshallbe specified
in the relative supplementaryagreementsor arrangements.

Article II

CO-OPERATION OF TIlE GOVERNMENT CONCERNING TECHNICAL ASSISTANCE

1. The Governmentshall do everythingin its powerto ensurethe effective
use of the technicalassistanceprovided.

2. The Governmentandthe Organizationshall consult togetherregarding
the publication, as appropriate, of any findings and reports of experts that
may proveof benefit to other countries.

3. In any case,the Governmentwill, as far as practicablemake available
to the Organization,information on the actionstaken as a consequenceof the
assistancerenderedand on the resultsachieved.

Article III

ADMINISTRATIVE AND FINANCIAL OBLIGATIONS OF THE ORGANIZATION

1. The Organizationshall defray, in full or in part, as may be specified
in supplementaryagreementsor arrangements,the costs necessaryto the
technicalassistancewhich are payable outsidethe country as follows

(a) The salariesof the experts;
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(b) The costsof transportationandsubsistenceof the expertsduring their
travel to andfrom the point of entry into the country;

(c) The cost of any other travel outsidethe country;

(d) Insuranceof the experts;
(e) Purchaseandtransportto andfrom the point of entry into the country

of any equipmentor suppliesprovidedby the Organization;

U) Any otherexpenseoutsidethe country approvedby the Organization.

2. The Organizationshall defray such expensesin local currencyas are
not coveredby the Governmentpursuantto Article IV, paragraph1, of this
Agreement.

Article IV

ADMINISTRATIVE A1’TD FINANCIAL OBLIGATIONS OF THE GOVERNMENT

1. The Governmentshall contribute to the cost of technicalassistanceby
paying for, or directly furnishing, the following facilities andservices:

(a) Local personnelservices, technicaland administrative, including the
necessarylocal secretarialhelp, interpreter-translators,and relatedassistance;

(b) The necessaryoffice spaceand other premises;

(c) Equipmentandsuppliesproducedwithin the country;
(d) Transportationof personnel,suppliesandequipmentfor official pur-

poseswithin the country;
(e) Postageand telecommunicationsfor official purposes;

(f) Medical care for technicalassistancepersonnel;

(g) Such subsistencefor expertsas may be specified in supplementary

agreementsor arrangements.
2. For the purposeof meetingthe expensespayableby it, the Government

may establisha local currencyfund, or funds, in suchamountsand undersuch
proceduresas may be specified in supplementaryagreementsor arrangements.
Where the Organizationhasthe custodyof sucha fund, accountshallbe duly
renderedandany unusedbalanceshallbe returnedto the Government.

3. The Governmentshall defray suchportion of the expensesto be paid
outsidethe countryasarenot coveredby the Organization,as may be specified
undersupplementaryagreementsor arrangements.

4. In appropriatecasesthe Governmentshall put at the disposalof the
experts such labour, equipment, supplies, and other servicesor property as
may be neededfor the executionof their work andas may be mutually agreed
upon.
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Article V

FACILITIES, PRIVILEGES AND IMMUNITIES

The Government,having accededto the Conventionon the Privilegesand
Immunities of the United Nations,’ undertakesto apply to the Organization,
its property, funds and assets,andto its officials including technicalassistance
experts,the provisionsof that Convention.

Article VI

1. This Basic Agreementshall enter into force upon signatureby duly
authorizedrepresentativesof the Organizationandof the Government.

2. This BasicAgreementandany supplementaryagreementor arrangement
madepursuantheretomay bemodified by agreementbetweenthe Organization
andthe Government,eachof which shallgive full andsympatheticconsideration
to any requestby the other for suchmodification.

3. This Basic Agreementmay be terminatedby the Organizationor by
the Governmentupon written notice to the other party, and shall terminate
60 days after receipt, of such notice. Termination of the Basic Agreement
shall be deemedto constitutetermination of the supplementaryagreementsor
arrangementsmadepursuantto it.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned,duly appointedrepresentativesof
the Organizationand the Governmentrespectively, have signed the present
Agreementat United NationsHeadquarters,NewYork, this 19thdayof Novem-
ber 1953,in two originals in English and Spanish,the text in either language
being authentic.

For the United Nations

(Signed)H. L. KEENLEYSIDE
Director-General,TAA

For the Government:

(Signed) Julio FRANCO ~ FRANCO
PermanentRepresentativeto the United Nations

‘United Nations, TreatySeries,Vol. 1, pp. 15 and 263; Vol. 4, p. 461; Vol. 5, p. 413; Vol. 6,
p. 433; Vol. 7, p. 353; Vol. 9, p. 398; Vol. 11, p. 406; Vol. 12, p. 416; Vol. 14, p. 490; Vol. 15,
p. 442; Vol. 18, p. 382; Vol. 26, p. 396; Vol. 42, p. 354; Vol. 43, p. 335; Vol. 45, p. 318; Vol. 66,
p. 346; Vol. 70, p. 266; Vol. 173, p. 369, and Vol. 177, p. 324.
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